
S T T 7 1 .  é ^ r f o l 3 r a , 3 m . . Pécs, 1888. ja n u á r  21-én. 3 - i l c  s z á j á n . .

* ELŐFIZETÉSI IUJ: |
{  Pistii m i Piáéit lato: tűdre: f
4 EGÉSZ ÉVRE 8 rrt — kr. T 
i  FEL ÉVRE 2 , 50 , j l  
I NEGYEDÉVRE 1 „ 28 „ I  
y  k í í  r m a  s z á m  i o  k r .  J 
í  IIfKjelenik m in d e n  szombaton 4
i  E irauaiol tiplin* WeiliiítrN. t
A  kuiiy  v k e r  (Sr.e. h e n y i- te r  i ^

• < — -M — — <---- ><— —X — —> ♦
PÉCSI FIGYELŐ

r H IR D ETÉSEK  Á R A :
Aj Egy ftt hasábos pátit aor •gynari j 
J megjelenésért 6 kr., 3-saoriért 
4® 5 kr., 10-BMriárt 4 kr. flxeteadfi ^  
í  Minden hirdetés irtán é 
! 30 kr. bélyegdíj fizetendő X

x  A ifllttér 1 petit sora 10 t i.  {  
|  A lirűetési díj előre fizetendő.

A felelős szerkesztő lakása:
O -pósta-u teza  16-ik szám .

Kéziratok vissza nem küldetnek.

A lap szellemi részét illető közlemények és előfizetések a szerkesztőséihez, hirdetések pedig; a kiadóhivatalhoz intézendők.
Előfizethetni helyben: a kiadóhivatalban, KÖSZL JÁNOS úrnál a városház épületben, LILL JÁNOS úrnál a budai külvárosban,

valamint a vidéken minden póstahivatalnál.

*----------------------------------------------------•
Szerkesztőség; és kiadóhivatal:

Já n o s-u tcza  8 -ik  szám .
• --------------------------------------------------- *

A tartalékosok kiképzése.
A törvényjavaslat, melyet Fejérváry 

miniszter a tartalékosok kiképzéséről a kép
viselőházhoz benyújtott, s melyet múlt szom
baton tárgyalt a véderőbizotUág, egy újabb 
bizonyítékát képezi a béke tarthatatlan vol
tának s illusztrálja, hogy minő újabb terhek 
viselésére kell magokat az államoknak el- 
szánniok, ha ezt a békét fenn akarják ta r
tani.

Mint a miniszter indokolásából megta
nuljuk. 90,000 darab uj fegyver elkészült s 
az a csapatoknak á t is adatott. Ezzel a fegy
verrel meg kell ismertetni a tartalékos kato
nákat. Be kell őket hívni hét napi gya 
korlatra. Be kell pedig hívni nemcsak a 
közös hadsereg, hanem egyszersmind a hon
védség tartalékosait is.

Már most lássuk, hogy áll a  dolog. 
A hadügyi kormányzat behívhatja a ta r
talékosokat. s egy részüket be is fogja hívni 
már május hónap folyamán, akár elláttatnak 
azok uj fegyverekkel akár nem. Az 
általános fegyvergyakorlatok alkalmával ki 
lehet azokat tanítani az uj fegyverrel való 
bánásmódban is. Elegendő' ahhoz a négy 
heti idő, mert hisz most csak hét napot szán
nak reá. Megkímélnek egy esomó költséget, 
megkímélik a tartalékosokat a zaklatások 
tel. Azoknak el kell hagyniok polgári fog
lalkozásukat oly időben, a midőn erre nem 
is számítottak, nem is voltak elkészülve. 
Télviz időn ú tra kell kelniök, s mint az a 
tartalékosok bevonulása alkalmával történni 
szokott, rossz hajlékokban, leginkább sátrak 
alatt tölteni a csikorgó hideg napokat, mert 
hisz befogadásukra minden laktanya elég
telen

Hogy az emberek ilyen zaklatásai s 
az államnak ebből folyó költekezései 
megmagyarázhatók legyenek, a rra  csak 
egyetlen okot tudunk képzelni, a sürgős 
szükséget. Ha nincs mitől tartanunk az első 
tavaszi fakadás idején, ha a béke oly erős 
alapokon nyugszik, mint a hogy hirdetik, 
akkor nem magyarázható meg ez az eljárás.

De ngy látszik, a katonai kormány 
eljárását ez alkalommal sem szabad tisztán 
az okosság szempontjából mérlegelnünk. 
Mert oly intézkedések foganatosításáról 
van jelenleg szó, melyek még akkor sem 
magyarázhatók meg az okosság érveivel, ha 
küszöbön van is a háború.

A benyújtott törvényjavaslat ugyanis 
nem csak a közös hadsereg tartalékosainak 
behívása iránt intézkedik, hanem a honvéd
ségéről is. Már pedig tudjuk, hogy a hon
védség ez ideig egyetlen egy Mannlicher-féle 
puskát sem kapott. Fel kell tételeznünk, 
hogy egyhamar azzal nem is lesz felszerelve.

A költség erre megszavazva nincs, még csak 
nem is kérték azt a képviselőháztól. Sőt a 
magyar országgyűlés még az iránt sem 
határozott, hogy ezen uj fajta fegyversei 
fogja-e ellátni a honvédséget, vagy egy más 
rendszert fogadé el s esetleg nem-e marad 
meg ez eddigi fegyverek mellett. Már pedig ez a 
magyar országgyűlésnek elvitázhatatlan 
joga, akármit beszél is Fejérváry, kinek 
közjogi ismeretei különben köztudomás szerint 
nagyon fogyatékosak. Sőt maga a magyar 
fegyvergyár, mely ezeket a fegyvereket 
szállítani fogja, majd csak ezután épül fel, 
még alapkövét sem tették le s másfél év 
kell hozzá, hogy működését megkezdhesse.

A honvédség tehát majd csak később 
lesz ellátva az újabb fegyverekkel, az idén 
nem. Annak tartalékosait nem kell behívni 
az uj fegyverrel való bánás kitanitása ezél- 
jából. S ha a jövő esztendőben, vagy két- 
hárotn esztendő múlva fel is szereltetnek a 
honvédcsapatok ezen uj fegyverrel, ki lehet 
a legénységet tanítani a rendes fegyvergya 
korlatok idején. Nem szükség ehhez külön 
behívás, külön költekezés.

Vagy azt kell tehát feltételeznünk, 
hogy a hadügyi kormány emberei fejüket 
vesztették az első barczias hírekre, s nem 
tudják többé, hogy mit C6elekesznek, vagy 
pedig azt kell feltételeznünk, hogy a mos
tani bizonytalan, minden nap krízissel fényé 
gető állapotok elhúzódására számítanak, s 
azt hiszik, jövő ilyenkorra is csak olyanok 
lesznek az állapotok, mint ma. s mi tovább 
fogjuk vonszolni ennek a békének terhes és 
megszégyenítő igáját.

De semhogy ez történjék, semhogy 
éjjel és nappal a legnagyobb bizonytalanság 
közepette kelljen rést állanunk határainkon, 
talán esztendőkön át, semhogy örökös legyen 
az aggódás és költekezés, nem-e egyszerűbb 
és okosabb leszámolni azzal az ellenséggel, 
a mely igy biztosan agyon fog bennünket 
fárasztani.

Ezt úgy látszik Bécsben nem akarják 
megérteni. Az ő jelszavuk nem az, hogy 
„si vjs pacem, para bellum," hanem rétté 
gésbe esve tétlenség által akarják elkerülni 
a bajt, vagy legalább a jövendőbe kitolni.

Társadalmi ügy
A csavargókat és koldulőknt törvé 

nyiink szigorúan bünteti. Rendőri elbánás 
alá esnek ; két hónapig terjedhető fogság 
és eltolonczoltatás a büntetésük.

Pedig az a „vak koldis", aki annyira 
ki van szolgáltatva a rendőrök üldözésének, 
aki ha kenyeret kér, börtönt adnak neki, 
nem hibás. Hisz nem tud dolgozni! Kiáll az 
utcza sarokra, és kenyeret kér a járókelők
től. Miért? Mert különben éhen vész el,

megfagy és az utszélen rothad el, mint egy 
páráját kilehelt állat.

Valahányszor egy dologra képtelen 
koldus kerül a rendőrség börtönébe, a tá r
sadalom lelkiismeretének mindig fel kellene
zúdulnia. Miért van ez igy ? A társadalom 
az oka, mért nem gondoskodik a szeren
csétlenekről, mért nem ad hajlékot, menedé
ket, mért nem ad kenyeret annak a boldog 
tálán, béna, sánta, vak, hülye, nyomorult
nak, aki, ha dolgozni bírna, bizonyára nem 
koldulna az útfélen.

A munkaképtelenek százai özönlik 
el a várost és az országot. És ez termé
szetes is. A hol olyan gyors a fejlődés a 
kultúrában, ott társadalom gyakran meg
feledkezik kötelmeiről. A természetet a vélet
lent nem lehet kérdőre vonni, miért szület
nek nyomorultak, miért történik baleset, 
mely sok sok embert tesz munkaképtelen 
nyomorékká. Nem lehet kikutatni a tigris 
szülőket sem, akik 8—14 éves gyermeküket 
kidobják a világba neveletlenül.

De a társadalom dolga, hogy ezeket 
fölemelje a sárból. S z e g é n y h á z a t ,  
m é n  h e l y e t  a m u n k a k é p t e l e n  
n y o m o r u l t a k n a k !

Van egy más kategóriája is a munka- 
nélkülieknek. Ezek a munkát kereső tisztes 
iparosok és napszámosok. Sok vidéki ember 
tódul munkáért a városba. Fiatal iparos le
gények tanulni, világot próbálni akarnak, 
s hol van erre jobb alkalom, mint a város
ban. Idejönnek mind. Az ország ere úgy ontja 
őket, mint méheket a kaptár. A városi ipa
ros szállók előtt várják a jó szerencsét, mely 
egy mester képében jelenik meg, hogy mun
kást fogadjon. A rendőrség egyideig tűri 
őket a szállóban, ahol gyülekezni szoktak, 
de aztán rajtuk üt, s ha nincs munkájuk 
összefogdossa őket s eltolonczoltatja.

Az iparos elkeseredik, de tű r és haza
megy. De a napszámos ismét visszajön; is
mét elfogják és kitiltják a város területéről. 
Ha ismétlődik a visszatérés, elitélik, börtönbe 
csukják. Es miért, mert kenyere után látott. 
És mi lesz belőle? Elkeseredik, elziillődik. 
csavargóvá lesz. Tolvaj, betörő, útonálló lesz 
belőle és megutálja a tisztességes munkát, 
a társadalmat. Ellenségévé lesz önmagának. 
Terhe lesz a saját váró iának a saját falu
jának.

Ilyenekből támad a munkakerülők 
nagy tömege. Elfogják, becsukják, kieresz
tik. Csak nem tartják fogva örökké. De a 
csavargó életében ez már örök körforgás. 
A csavargó örökös teher marad a társada
lom testen; ezt gyökeresen kell kivágni, gyö
keresen gyógyítani.

Erre valók a munkás-menhelyek, a 
javító dologházak. És nem csak a főváros
ban, a v i d é k e n  i s  é r e z h e t ő  m á r  
e z. Mindenütt, ahol emberek nagy tömege 
lakik, ahol szellemi és anyagi központ van. 
A dolog mérgesedik egyre. Irtsuk ki a mé
reg szikráját! Szocziális oldaláról vitassuk 
meg a kérdést. Megmenteni a társadalomnak 
annyi munkáskezet, megszabadítani a tár* 
sadalmat az örök nyűgtől, a koldusok, a 
csavargók és a munkát keresők tömegétől.

A kormány és a társadalom tegye 
meg a maga kötelességét.

Farsang van. Tánezzene zajlik, vig 
élet folyik széles e hazában. A vidék nagy 
városaiban bált bál követ. A sok ékszer 
csillog. A selyem, a bársony suhog. Ezreket 
érő csipkék lebegnek a kábító illatárban!

Hölgyeim! Önök igazán elragadok ig y ! De 
mennyivel szebbek, hódítóbbak volnának ak
kor, mikor csipkéik egy rongyát, ékszerük 
egy kövét, s z i v ü k  e g y d o b b a n á s á t  
oda adnák a nyomorultaknak!

Tánczoljanak, vigadjanak, de czéltuda- 
tosan. Nem a mámorért, hanem a társada
lomért. A jótékonyczélu bálnak ez a czélja.

Minden nagyobb vidéki város nyisson 
menhelyet a nyomorultaknak. Minden város 
nyisson szállót a vándor iparosoknak. Épít
sen a megye dologházat a munkakerülőknek, 
a kóborlóknak.

Az lesz csak az igazi farsang, mikor 
ezek megvalósulnak és hisszük, hogy nem 
sok farsang kell hozzá és meglehetnek.

Csak egy csipkerongyot hölgyeim, csak 
egy követ az ékszerekből, csak egy dobba
nást igaz, meleg szívből!

A >Nemzeti kaszinó« elnöki jelentése
Tisztelt közgyűlés!
Midőn egyesületünk életének ezen uj. 

számszerint 50-ik éve küszöbén az egyesület 
tisztelt tagjait nagybecsű bizalmuk folytán e 
falak között ismét üdvözölni szerencsém lehet, 
fogadják önök, uraim, meleg köszönetem 
nyilvánítását a magam, valamint a tisztikar 
nevében azon nemes bizalomért, mely újra 
történt megválasztatásunk által ismét ez 
évben is e jeles egyesület élére állított minket.

Midőn a múlt 1887. évről vezetett és 
számvevöileg átvizsgált számadásokat bemu
tatnám, van szerencsém az egyleti pénztár 
állapotáról szóló jelentésemet, úgy jóváhagyás 
és elfogadás végett a választmány által a 
most folyó 1888. évre összeállított költség- 
előirányzatot előterjeszteni:

Az egyesület 1887. évi bevétele össze
gezve 9492 frt 16 kr., melyből levonva a ki
adások összegét 9372 frt 39 krt, az egyesületi 
pénztár állapota az 1887. év utolsó napján 
volt 1. Készpénzben . . . 119 frt 77 kr.

2. Követelésekben és pedig
a) 1887. évről visszalevő

tagdíjakban . . . 1450 „ — „
b) 1886. évi tagdíjakban 763 * — „
c) 1885. „ „ 452 ,  — „
d) 1884. .  „ 334 „ — „
e) Régebbi s több évről ösz- 

szegezett tagdíjakban 570 „ — „
vagyis 3569 írt — kr.

s igy összesen . . . 3688 „ 77 „
Készpénzben befolyt:
1. 1887. évi tagdijakból 5267 fr t2 4 k r.
2. Régebbi tagdijakból _ J J 0 0 * —-

összesen B b é 7 ír t2 ÍC .
Megjegyzendőnek találom, hogy a ré

gebbi tagdí j hátralékosok kimutatása a tag
dijak beszedése végett ez évben is az egye
sületi ügyésznek kiadatott. A régi hátralékok 
csekély részben ugyan egyáltalán behajtat 
lanoknak bizonyultak; legnagyobb része 
azonban megitéltetett s a végrehajtás stá
diumában vannak és remélhető, hogy egye
sületi pénztárnokunk s ügyészünk kitartó s

fáradhatatlan buzgalma a kívánt eredményt 
fel fogja mutatni.

Annak megemlítésével, hogy a múlt 
év végével beérkezett összes számlák teljes 
kielégítést nyertek, méltóztassék a múlt évi 
számadások megvizsgálása iránt a szokott 
módon intézkedni.

A most folyó 1888. évre a választmány 
által összeállított költségelőirányzat a követ
kező:

F e d e z e t ;
1. Régebb tagdijhátralékokból . 500 frt
2. Folyó tagdíjakból . , . . 5000 „
3. Házbér f e jé b e n .....................  1840 „
4. Játékdijakból . . . . .  760 *
5. Felvételi dijakból . . . . 100 „

összesen 8200 trt.
Az elősorolt bevételi tételek a múlt 

évinél kisebb összegben voltak előirányzan- 
dók, miután a) régibb tagdijakból, tekin
tettel a behajtás körüli nehézségekre, az 
ügyész által eszközölt perlés daczára nem 
folyt be a múltban előirányzott összeg; b) 
folyó tagdijakból tényleg több befolyni nem 
szokott 8 igy e czimen nagyobb összeg elő
irányzata nem tehető; c) a házbér jövedelem 
a jelen viszonyok között fokozhatónak nem 
látszik: d) a játékdijak utáni bevétel pedig 
az eddigieknél csekélyebbnek mutatkozik. — 
A felvételi dij cimén előirányzatba vett 
100 frt, az újonnan belépő tagok által fize
tendő 5 frt számításával nyerend fedezetet. 

K i a d á s o k :
1. A takarékpénztári kölcsön-tarto- 

zás couvertáláaával felvétetni 
szándékolt 15000 frt kölcsön
utáni kamat és tőketörlesztés 880 frt

2. Részvény kölcsön kamataira 500 „
3. Adó c im é n ................................ 650 *
4. Tűzkárbiztositásra . . . .  35 „
5. V i l á g í t á s r a ........................... 1200 „
6. F ű tő a n y a g r a ........................... 250 „
7. B ú t o r a l a p r a ............................... 100 „
8. K ö n y v tá ra la p ra ..................... 100 „
9. H ír la p o k ra ................................  500 „

10. P á ly a d i ja k ra ........................... 50 „
11. Mulatságok költségeire . . . 1300 „
12. Játékkellékek beszerzésére 250 „
13. Szolgák fizetésére . . . .  810 „
14. Vendéglős segélydija . . . 200 „
15. Könyvtárt kezelő személyzet

f i z e té s é r e .................................... 100 „
16. Lejárt számlák fizetésére . . 600 ,
17. Bútoralapba visszatérítés . . 1275 *
18. Könyvtáralapba visszatérítés 800 „
19. Előre nem látható . . . . 600 „

összesen 10100 frt 
A takarékpénztári ez idő szerint még 

fennálló 11709 frt 74 kr. tartozás couver- 
tálásával az igazgató választmány 1887. 
évi 52—57. sz. határozata' szerint az osztrák
magyar bankból 16,000 frt kölcsön, 5*/*•/# 
kamat és egyben 411/, évi tőketörlesztési 
kötelezettség mellett szándékoltatik felvétetni, 
mely pénzügyi művelet keresztülvitelével 
41. sz. vál. határozattal egy szűkebb körű 
bizottság küldetvén ki, e bizottság műkö
dését megkezdette és előre láthatólag a 
kívánt eredményt a legrövidebb idő alatt 
fel fogja mutatni. A takarékpénztári tarto
zás akkénti couvertálását feltétlenül elfo
gadhatónak kell jeleznem, mert az eddiginél

TÁR CZ A.
Ne mondd . . .

Ne mondd te ast, hogy nem szeret a szíved,
S hogy inger s vágyad elmúlt, kedvesem.

Ne mondd soha, hogy: engem nem szeretsz már . . . 
S szived dobogni nem tnd hevesen.

Ne mondd, miként a csókom s ölelésem 
Nem hozna többé lázba véredet :

Ne mondd soha, hogy: enyhült a szerelmem 
8  hogy nem imádlak többé tégedet . . . .

Ne mondj te semmit . . . .  de ölelj csak hévvel, 
Nyújtsd csókra csak szép. üde ajkadat:

S meglásd ott rezg még a gyönyörnek üdve . . . .
8  áld’ni fogod még áldott sorsodat.

Ne szólj te semmit . . .  ide jöjj csak meliém-----------
8  borítsa arczom szép gyűrűs hajad;

8  mit bánom én, de mit is bánom akkor-----------
Habár an ég ia rögtön rám szakad.

Halmágyi Gyula

Kölcsön a királynak
I r ta :  Mi k s z á t h  Ká l má n .

Néhol sok a fölségsértési pör, nálunk 
ritka. I t t  legfeljebb az adó miatt adja ki 
mérgét az ember. De azért még adóhistória is 
akadt mulatságos, a „kölcsön a királynak."

A nép igy nevezte el, mert a nép azo
nosítja az államot az államfővel. S igy 
szebben is csengett ez az adónem.

Van abban valami tetszetős, hogy a 
szegény ember ad kölcsönt a leghatalmasabb
nak. Ez ingerelte a becsei parasztokat is, 
mikor a tisztviselő felszólította, hogy Írja
nak alá ő kegyelmeik mennél többet.

— H át csakugyan rászorult volna a 
király ? — kételkedőnek a parasztok.

— Úgy ám — felelt a mezőbiró. — 
Azt mondják, hogy a német országait elli- 
czitálják a többi királyok, ha nem fizet. 
Fizetni pedig nem tud, mert a bankóprése

megrepedt s az a lakatos, a ki csinálta, 
megvakult. Senki sem tudja megreperálni a 

rést. Nagy a baj Bécsben atyafiak ! Ne 
agyjuk a k irá ly t!

Nagy lett erre a lelkesedés Becsén s 
aláírtak vagy tízezer forintot.

A tisztviselő maga is megsokalta :
— Talán kevesebb is elég lett volna?
— Meg nein á rt az kérem ! — véle

kedik Dorogi uram, az öreg biró. — Elkel 
ám a pénz ő felségénél, mert tetszik tudni, 
minden ilyen dolognál sok az apró kiadás, 
a mire az ember nem számit. Tudjuk mi 
már azt.

Denique aláírták a tízezer forintot, de 
nagy szemeket meresztettek, mikor aztán 
tavaszkor jött a rendelet, hogy fizessenek.

— Nem lehet a z ! — felelt a biró. 
— Majd eligazítjuk mi azt máskép.

Az adóhivatal azonban nem késett, 
még keményebb* n sürgette meg másodszor 
a kölcsön befizetését.

Visszairt a biró megint, hogy máskép 
szándékoznak eligazitni az ügyet. Ne nyug
talankodjék a tekintetes adóhivatal.

De biz az hovatovább még jobban 
nyugtalankodék ; megindult a becsei depu- 
táczió a székvárosba az adóinspeetorhoz.

— Nos, miért nem akarnak fizetni ? — 
förmedt rájuk.

— Akarunk kérem alássan.
— Hol hát a pénz ?
— Hol vennénk mi annyi pénzt ?
— Minek ajánlották akkoi a kölcsönt?
— Hogy a felséges királynak öröme 

legyen — felelte Dorogi uram, áthajitva a 
szűrt az egyik válláról a másikra.

— Na és mikép akarják kifizetni ?
— Hiszen éppen e miatt jöttünk be, 

hogy mi pénzt követel a tekintetes stajer- 
amt. Mi azt úgy gondoltuk akkor kérem 
alássan, hogy mi a tízezer forintot ő felsége 
iránti tiszteletből, apródonkint leüljük a

vármegyeházán. Mivelhogy n a p o n t a  ö t  
f o r i n t ,  kérem alásan . . . .

Az inspector dühösen kergette ki a 
szegény becseieket, — pedig a királynak 
pénznél is becsesebb hódolatot hoztak.

Egy kis tévedés
Fenyő Mari és Margit, Fenyő nyugal 

mázott százados két idősebb leánya épen a 
bálba készülődött. Fenyő százados roppantul 
unatkozni látszott, felesége pedig boszanko- 
dúsának adott kifejezést:

— Na végre elkészültetek. Azt hittem, 
vége se lesz. Aztán legalább hiába ne volna 
az az örökös bálozás.

Fenyőné sóhajtva mondta ezt. Nyilván 
arra ezélzott, hogy leányai még mindég nem 
találtak vőlegényt. Pedig Mari már huszon
négy éves. Margit pedig huszonkettő. Nagy 
ideje hogy férjhez menjenek.

Hanem hát nem is rajtuk múlt; akar
tak volna férjhez menni, szrp is volt mind
kettő, sőt nagyon szép. De a hozomány, a 
hozomány!

A mai anyagias világban nincs többé 
házasság szerelemből, vagy ha akad is oly 
férfi, ki hajlamból nősül, nem idegenkedik a 
énztől sem. Fenyő százados pedig nem ad
atot leányainak nagy hozományt, még ki

csit sem, éppen semmit.
Hiába egy katonatiszt helyzete nehéz. 

Fizetése kicsiny s abból gavallérosan kell 
megélnie. így  hát, a mi jövedelme volt, az 
felment az úri háztartásra s a nők toilette 
költségeire.

Három leányt és egy feleséget ruházni, 
— nem kis feladat. Mert Fenyő századosnak 
Mari és Margit leányain kívül volt még egy 
harmadik leánya: Gizella a legfiatalabb. 
Mint egy 16 éves lehetett s bár korára épen 
nem volt fejletlennek mondható, nővérei s

anyja mégis mindig gyermekként bán
tak vele.

A tizenhat éves Gizella volt az apa ke
gyeltje ; nem csak azért mert még kissé gye
rekesebb volt nénjeinél, de mert sokkal 
szelidebb volt azoknál. Gizellára kellett 
legkevesebbet költenie. A szerény leányka 
nem volt követelő. Bálozni sem ment soha, 
azt mondta : elvből gyűlöli a tánezot, de a 
papájának egyszer négyszem közt megval
lotta, hogy:

— Elég pénzbe kerül a Mari meg a 
Margit. Édes papám, nem akarlak én ia
költségekbe verni f

Fenyő százados szerette is nagyon azt 
a kedves, okos kis Gizellát.

— Édes Gizám — szólt a százados — 
küldd el a cselédet a kocsiért. Végre me
hetünk !

— Oh, p ap a ! — felelt Gizella — már 
elküldtem. Vagy öt perczczel ezelőtt.

E  ’perezben nyitott be a cseléd nagy 
virágcsokorral kezében.

— A kocsi lent vár nagyságékra. Fel 
jövet pedig, itt közvetlenül az ajtó előtt, 
egy hordár á tadta nekem ezt a csokrot. 
Azt mondta: „Mari kisasszonynak." — az
tán elment.

Mari ujongott, tapsolt örömében.
— Bizonyosan Zsoldos ur küldi! Ah, 

most már értem tegnapi feltűnő magavi
seletét!

A százados kétkedni látszott.
— Hadd lám csak. Ez a csokor legke

vesebb huszonöt forintba került. Zsoldos ur 
nem valami nagy fizetésű hivatalnok. Bizo
nyos vagy te abban, hogy Zsoldos ur küldi?

— Kétségen kívül — felelt Mari, — 
ugyan mi kétkedui valót is találsz te ebben, 
papa ?

— No csak gondoltam.
— Oh, én nagyon jól sejtettem : Zsol

dos fülig szorelmes belém.

Ezt elhitte a százados, azonban a ho
zományra gondolt, illetve Mari leánya ho
zom ány talanságára.

De nem szólt a dologról semmit.
Ezerszer csépelt, kellemetlen témát 

nem akart újra napi rendre hozni.
— Menjünk nát, előre! — s'etteté a 

hölgyeket.
Aztán Gizellához fordult és megcsó

kolta homlokán.
— Pá, kedves Gizám. Te vagy az én 

kedves, okos kis lányom!
— Isten veletek! — K iáltott Gíza a 

távozók után — én fenn maradok. Várok 
rátok. Mire vissza jöttök készen vár a téa.

Aztán visszament a szobába, leült a 
zongorához s mulattató szórakozással töl
tötte idejét. *

Történetünk cselekvénye más színhe
lyekre visz bennünket. Nem a fényesen ki
világított bálterembe, hol Fenyő, neje és 
lányai bizonyára jól mulatnak (vagy unat
koznak). A mi a századost illeti, ő alkal
masint unatkozik, felesége pedig minden 
kétségen kívül boszankodik. Mert hát min
den embernek meg van a maga sajátsága.

Nem ide megyünk.
A ház melyben Fenyő százados lakott, 

két emelettel s egy mezzanin-nal (fél-eme
lettel birt.

A dolog menetéhez szükségesnek ta r
tottam ezt előrebocsátani; mert a történet 
színhelye továbbra is ez a ház marad — 
csupán egy fél emelettel kell följebb fárad
nunk. Fenyő százados ugyanis a mezzaninon 
lakott, közvetlenül fölötte, az első emele
ten egy meglehetősen jómódú kereskedő, 
Szimathi Gáspár családjával.

Családja a la tt értem Szimathi ur ne
jé t és egyetlen Mari leányát, egy meglehe
tősen ferdén nevelt hölgyet, ki mintegy 
húsz éves lehetett.
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jóval kisebb kamatláb mellett a múltakhoz 
képest nagyobb mérvű megtakarítás csakis 
e tételnél lesz eszközölhető.

A könyvtáralapba visszafizetésképen 
800 írt vétetett előirányzatba. Az igazg. 
választmány f. é. 2. sz. határozatával el
bírált könyvtári bizottsági számadások iga
zolják. hogy az évi 100 frttal megái lapított 
jáiulék után ez alapnak az egyesület pénz
tárával szemben tényleg 749 frt követelés 
áll fenn.

A bűtoralapba visszatéritésképen 1275 
frt vétetett előirányzatba, az egyesület 
számadásai igazolják, hogy az ezen alap 
cziraén eddigelé a pécsi takarékpénztárban 
kezelt 1271 frt 46 kr. készpénz egyéb pénz
forrás hiányában egészben a gázgyári 1419 
frt 62 kr. felszaporodott számla kifizetésére 
volt legutóbb felhasználandó.

A világítás költségeire egyelőre ismét 
1200 frt volt felveendő, mégis amennyiben 
netán újabb és czélszerűbb berendezés mellett 
az 1200 írtból megtakarítás lenne elérhető, 
a választmány egy költségvetés beszerzése 
iránt is már intézkedett.

A mulatságok költségei czimén felvett 
1300 írtos tételnél levonás eszközlése nem 
javasolható. _ i

A kiadások egyéb tételei pedig annyira 
állandóak, hogy azoknál évek során át csak 
alig számbavenető eltérések mutatkoznak.

Ezek szerint az egyesület jövő évi be
vételei 8200 forint, jelen évi kiadósai összege 
10100 frt, mutatkozik 1900 frt, illetve a 
pénztári készlet betudásával 1780 frt 23 kr. 
fedezetlen kiadás, mely kiadási többlet a 
felveendő nagyobb kölcsön utján nyerhet 
fedezetet.

Az előterjesztett költségvetés csak a fel 
tétlenül szükségesnek bizonyult kiadásokra 
szőritkozik minden költekezést mellőzve, ̂  a 
tak. rékosság elvére van alapitvaés az eddigi 
állapot fentartásával lehetővé is teszi. De 
nem mulaszthatom el a már eddigelé is 
többek részéröl te tt azon javaslatot pártolólag 
a Tisztelt Közgyűlés elé terjeszteni, miszerint 
a kedvező alkalmat felhasználva, a 15000 
írtnál nagyobb kölcsön lenne létesítendő oly 
czélból, hogy a helyiségek czélszerűbb be
osztása és felszerelése, azok kényelmesebb 
berendezése által a tagoknak, de legalább 
is annyi kényelem legyen biztosítható, a 
mennyi városunk egyéb nyilvános helysé
geiben mindenütt feltalálható és a mennyit 
ma már a kor szelleme is megkövetel; és 
egyesületünk beléletének egyébkénti refor
málását is szem előtt tartva, egyesületünk 
abbeli hivatásának meg valósítása, hogy Pécs 
városa és vidéke társadalmi életének való
ban központját képezze, mely szerep ez idő 
szerint is ezen egyesület kezeibe van letéve, 
lehetővé tétessék. Továbbá, mint minden 
évben, úgy ez alkalommal is kellőleg hang
súlyozva akarom feltüntetni azon terhet, 
mely az egyletet a részvények után járó 
kamatok tizetése által nyomja. Hogy az év 
végével néhány forint maradjon és ezen 
összegrészvények beváltására tordittassék, 
az egylet érdeke kívánja.

A mi Egyesületünk múlt évi életét 
illeti, örömmel jelenthetem, hogy egyletünket 
a múlt évben semmi nagyobb csapás és 
kellemetlenség nem érte és helyiségünkben 
folyton a szívélyes barátság honolt.

Az egyesület által évenként rendez- 
tetni szokott téli tánczvigalom és nyári 
estélyek a múlt évben is megtartattak, 
melyeket a tagok úgy a meghívott vendégek 
nagy számban látogattak és örömmé' konsta
tálom. hogy a nyár folyamán megtartott 
10 estély, az előző évbelieknél jóval láto
gatottal.^ volt.

Az egyesület által a helybeli főgym- 
náziumi ifjúság részére alapított „Széchényi 
pályázat" sikertelen maradt és igy a 4 
aranyból álló múlt évi pályadij is esetleg 
ez évben lesz kiadható. — A helybeli fő 
reáltanoda ifjúsága részére alapított „Eötvös 
József"-féle pályázatra, egy szépirodalmi és 
egy természettudományi pályamű érkezett 
be. a bírálók véleményé alapján a pályadij I

Fenyőék alig távoztak a bálba, mikor 
Szimatinéknál megrándult a csöngő. A cse
léd ajtót nyitott. Bányai ur, fiatal gazdag 
bankár fia lépett be.

Hol van m°nyasszonyom ? — kérdé.
A szalonban? — felelt a szoba

leány.
Bányai benyitott a szalonba.
Szimathi Mari összeránczolt homlokkal 

fogadta vőlegényét.
— Értem jött, nemde? — szólt an- 

nélkül, hogy feltekintett volna — nagy 
kedvem volna honn maradni. Oly rósz han
gulatban vagyok, hogy mulatságra gondol
nom is roszul esik.

Bányai boszankodott.
— Már megint rósz kedvű! . . . .  De 

amint látom, kegyed mégis bálba készül?
— Oda. únokabátyám fog elkísérni.
Bányait e szóra igazi mély harag fogta

el. De nem mutatta.
Tehát a vőlegényt semmibe sem vesz- 

sziik ? Az hiába igyekszik kedvében járni, 
nem tud neki ez a leány egyetlen egy ba 
rátságos szót mondani ? Hiszen ö nem kény
szerítette, hogy elfogadja kezét. S e pilla
natban élezte Bányai teljes valójában, hogy 
ő Marit nem szereti, nem is szeretheti. 
Örökös szeszélyei még azt a kis vonzalmat 
is eloszlatták, amit iránta érezni vélt.

Érdek házasság lett volna úgy is; apja 
kiiánsága volt, hogy a jómódú Szimathi 
leányát kérje meg.

De nem elég gazdag-e ő; rászorult-e 
a n a , hogy neje fényes hozomónynyal lépjen 
oldalára?

Bányai, bár üzleti szellemben nevelke
dett atyja felügyelete alatt, ki jó, értelmes 
kereskedővé akarta fiát nevelni, nem volt 
érzéketlen a sz ív  gyöngéd hajlamai iránt. 
0 pénzéit nem akart életfogytiglan tartó 
szerencsétlenségnek részesévé lenni.

— Jó, hagyjuk ezt, Mari — szólt ked
vetlenül — nem akarnék e dologban kemény 
szavakat használni.

• PÉCST F1GYF.I.Ö.<

megosztatni ha tirozta to tt: a két k it  aranyat 
Ziegler Mihály VIII. oszt. tanuló és Güns- 
berger Samr VII. oszt. tanulók nyertékel.

Könyvtárunk szaporodott a múlt évben 
16 tudományos és 71 szépirodalmi művel, 
összesen 129 kötetben és igy könyvtárunk 
áll ma 415 tudományos és történelmi, 1708 
szépirodalmi, összesen 2123 műből.

T artatott a múlt év folyamán 1 tiszt
újító közgyűlés, 1 rendes közgyűlés és 19 
ig. választmányi közgyűlés 64határozattal.

Jelenlegi tagok száma 329.
Végűi fájó szívvel kell jelentenem, hogy 

F e s z t i  Rajraár, Ba n t l e r Öd ö n ,  B l a u  
h o r n  Lajos, Oc s k a y  Antal tagok elhuny- 
tával a múlt évben is érzékeny veszteség 
érte egyesületünket.

Fogadja a tisztelt közgyűlés hazafiui 
üdvözletemet, mellyel vagyok

Pécsett, 1888. évi január hó 15 én.
Jeszenszky Ferencz.

az egyesület elnöke.

Pécsi kiállítás.
A kiállítók száma egyre szaporodik, 

úgy hogy a kiállítási bizottság e hó végén 
a bejelentésekben kitüntetett területigények 
alapján az építendő csarnokok és melléképü
letek nagyságát fogja meghatározhatni.

Bejelentések e hó lejárata után is fo
gadtatnak ugyan el, de csak azon feltétel 
mellett, hogy hely csak az e etre biztosittatik, 
ha valamely más jelentkezett kiállító netán 
elmarad s igy ennek helye bocsáttatik 
rendelkezésre.

A kik a kiállításban részt akarnak 
venni, jól teszik tehát, ha bejelentésüket 
legkésőbb e hó végéig eszközük a kiállítási 
irodában (Pécs, kölcsönsegély egyleti ház I. 
emelet bejárat Király-utcza.

*

A hodrusbánya-hegyvidéki s háziipa- 
rilag űzött csipkeverés termékei nagy gyüj 
teményben lesznek a pécsi kiállításon 
bemutatva s néhány hodrusbányai leány, a 
kiállítás egész tartama ala tt a kiállítási 
helyiségben kiállított czikkek előtt csipke 
veréssel és árusítással foglalkoznak majd.

K i á l l í t á s i  b e j e l e n t é s e k t ő l y  
t a t ó l a  g o s  k i m u t a t á s a .
A pécsi káptalani uradalomnak, mező 

gazd. és erdészeti term. élő állatok, borok. 
Ab. hunyadi állami háziipari iskola, háziipari 
czikkek. Hirsch A. Kaposvár, eczetszesz. 
Freytay Gyula Szászvár, szó'llő, gyümölcs, 
borok. Layber S. és Kálmán Dezső Kölesd, 
irodalmi termékek. Mórocz Lajos Somogy, 
borok. Miillherr Alajos Pécs, borok. Dr. 
Schaurek Bódog Pécs. borok. Tok Ferencz 
Kisfalud, borok. Vojnics E. Ofalu, borok- 
Marosy József Karancs, borok. Deák József 
Karanes. borok. Led<"> István Lancsuk, borok. 
Buday Károly Pécs, festészeti munkák. 
Frischler Sebestyén Maiss, kályhák. Steiyer 
József Pécs, technikai készülék. Eismer Dóczi 
Pécs, czement-lemezek és építészeti anyagok 
Wtrtheimer Matilda és Gizella Pécs, női ké
zimunkák. (leiyer János Kisfalud, ruházati 
czikkek. Edhnuyer F . Kisfalud, őrlemények. 
Kricser Antal Kisfalud, kovácsmunkák. 
Ruppelstein F. Kisfalud, kovássmunkák. Hu- 
zsinszky Kálmán Pécs, templomi felszerelési 
tárgyak. Spitzer testvérek Pécs, női kézimun
kák. Főni János Keö, élő állatok, gazd. 
termények. B. Sellyéi urad. hivatal, erdé
szeti termények. Mendlik Jgoston Pécs. 
gyümölcs, régészeti műtárgyak. Eyerszeyi 
Ferencz Szt. Lörincz, pata és csülök műva«k. 
Gerl Károly Körmöczbánya, vésnöki és 
éremverési munkák. Bayel Karolina Kis- 
Peterd, női kézi munkák. Junkorics Hugó 
Pécs, szappanok és borok. Bohner J . Bécs, 
uj találm. gépek. Első pécsi czukorkayyár, 
ezukorkák. Zsolnay Imre Pécs, bútorok. 
Hidasai bányatársulat, kőszén. Steidl János

Mohács, mfiszövésseti czikkek. Muci* József 
Kölesd, lábbeliek. Kamrai h Mihály Szebény, 
borok.

(Polyt. köv.)

Különfélék.
—  Uj plébános. Chalupni János korai 

halálával megürült abaligeti plébániára, a 
pécsi káptalan mint kegyuraság, B i r ó  I.
szalatnaki adminisztrátort választotta meg.

—  A papa áldása az ifjúságra. Auerbach
László szent-ferenezrendű á Időzár, a reál
tanodába járó ifjúság hitoktatója, ki szintén 
részt vett a római zarándok-útban ; megér 
kezve az örök-városból: vasárnap tartott 
beszéde alkalmával osztotta ki az ifjúságra 
a pána áldását. A derék h itoktató ' szép 
beszédet mondott s különös nyomaték kai 
emelte ki azon magasztos körülményt, hogy 
XIII. Leó pápa igen szereti az ifjúságot. 
A szép beszéd s a pápai áldás igen jó 
hatással volt az itjakra.

— Pribék jubileuma. Múlt vasarnap 
nagy ünnepélyesség volt Veszprémben, a 
város polgársága P r i b é k  püspök 50 éves 
áldozárságának ünnepét ülte. Egy igen dí
szes emlék-albumot adtak á t a derék jó 
férfiúnak, mintegy negyedfélezer névaláírás
sal. A küldöttség, mely az albumot átadta, 
a városházán gyülekezett. Impozáns nép
menet volt ez, mely folyton növekedett, mig 
a várba ért. A jeles egyháztértiu nagy meg
hatottsággal fogadta a méltán megérdemlett 
fényes kitüntetést . Tartsa Isten sokáig!

—  Dr. Czirer Ákos a vederö bizottságban. 
A képviselőiiá/, véderő bizottsága múlt pén
teken este ülést tartott. Napirenden volt a 
hadsereg tartalékosainak s a szabadságolt 
állományú honvédeknek az uj lőfegyverrel 
leendő kiképeztetése czéljából hét napi gya
korlatra való kivételes behivása tárgyában 
benyújtott, törvényjavaslat. Münich Aurél, 
Bolgár Ferencz, Fejérváry Géza báró után, 
dr. Czirer Ákos megyénk hegyháti kerületé 
nek képviselője, pártunk derék bajnoka 
szólalt fői s előadta, hogy az ő meggyőző
dése szerint czélszerűbb lett volna ezt a 
javaslatot, mint a mely a hadsereg s a 
honvédségnek ügyeit egy befoglal tan tá r
gyalja, külön'áltan terjeszteni be, már csak 
amaz egyedüli indokoknál fogva is, hogy a 
törvényhozási gyakorlat szerint eddig vala
hányszor tegyvergyakorlati kérdésről volt 
szó, a törvényhozás a közös hadsereg s a 
honvédség tekintetében mindig külön tör
vényben intézkedett. Szóló a maga részéröl 
tehát, mivel a közös hadsereg s a honvéd 
ség tekintetében e javaslat egybefoglalva 
tárgyalja a behívás kérdését, ő kénytelen 
azt kétfelé választani, mert e kettőnek ügye 
külön elbírálás tárgyát képezi. A mi a közös- 
hadsereg tartalékosainak behívását illeti, 
politikai pártállásából folyó elvi álláspont
jának fentartása mellett kijelenti, hogy 
tekintettel ama kuszáit külpolitikai viszonyokra, 
a melyek ez idő szerint fennforognak, maga 
részéről e javaslattal szemben ellenséyes állást 
elfoglalni nem kíván. A törvényjavaslatnak 
azt a részét illetőleg, a mely a szabadságolt 
állományú honvédségnek bébi vásáról szól, 
kijelenti, hogy ő ezt az intézkedést idő 
előttinek tekinti, mivel az uj fegyver kérdése 
a honvédséget illetőleg eldöntve még nincsen.

—  Műkedvelő előadás. A pécsi jogaka 
démiai itjuság „Olvasó kör" e javára, mint 
minden évben szokásos volt, az idén is szán
dékozik műkedvelő-előadást rendezni. Terv 
szerint az előadás a jövő hóban tartatnék 
meg.

— Fölolvasás. Vasárnap este 9 órakor 
Roth Béla kereskedő segéd fölolvasást tarto tt 
a kereskedő ifjak egyleti helyiségében. Föl
olvasásának tárgya a kereskedői életből és 
a kereskedői életnek szólt. Beszélt a keres
kedők pályafutásáról, a gyakori bukások 
okairól és azok meggátlásáról, és végre 
Magyarország tengődő gyárairól. Oly (lol 
gok ezek, a melyekről sokféle szempontból 
lehetne beszélni, de a felolvasó valóban el-

— Ha szabad kérdenem, miféle jog- ( 
czimen is tenné ezt, uram? — kérdé Marii 
kihivóan.

Bányai küzdött felindulásával. De ta -1 
pintatosan te le lt:

— Mondtam, ne bolygassuk ezt. Kér
dem önt. megkapta-e a virágcsokrot, mit egy 
órával ezelőtt küldtem önnek ?

Mari idegesen, boszus hangon válaszolt.
— Uram, kíméljen meg rósz élczeitől; 

Ne hívja ki haragomat. Úgyis régt-n észre
vettem, mily közönyös irántam. Kérem, lega
lább gnnyját ne éreztesse velem.

— Mari, ugyanezt mondhatnám önnek, 
és több joggal, mint kegyed De én nem gú
nyolódom. nem élceelödöm. Egész komolyan 
kérdem, megkapta-e azt a virágcsokrot? Ta
lán nem tetszett önnek s ez oka harag 
jának ?

E pillanatban lépett be a szobaleány. 
Az utolsó szókat úgy látszik meghallotta, 
mert ő fe le lt:

— Lehetséges? Künn voltam épen a 
lépcsőházban, mikor a hordárt hallottam 
jönni. Alattunk a mezanine lakó Fenyőék 
cselédjének azt mondta : „Mari kisasszony
nak" — s aztán eltávozott.

— Borzasztó tévedés! kiáltott fel Mari 
gunynyal — Julcsa, megkímélhetted volna 
Bányai urat e felfedezéstől. Mehetsz !

A cseléd távozott.
Bányai mintegy megdermedve állt ott. 

Tehát, mikor ily világosan láthatja, mily 
ártatlan félreértés e dolog alapja, még akkor 
is neheztel ? Bányai valami snjtó fájdalmat 
érzett szivébe nyilalni. Oh, jól esett a tudat, 
hogy ez a nő nem szereti őt. El fogja sza
kítani a köteléket; még elég jókor, még 
idején.

Haha! Bányai ur, ön nagyon ked
ves! De kisfé óvatosabb lehetett volna! Az- 

' tán tapintatosabb i s : egy házban tartani 
menyasszonyt és szeretőt! Nem uram, az 

j sok! Nos, mire vár még ? . . . Úgy hiszem, 
l közöttünk mindennek vége!

Bányai feleszmélt kábultságából.
— Igaza van önnek, kisasszony — 

felelt tompa hangon — köztünk vége min
dennek. És Istennek adok hálát, hogy még 
jókor mentett meg.

Meghajtotta magát, elment.

Mikor Bányai leért a mezzaninra, úgy 
gondolta, beszól Fenyóekhez. Még mindig 
tombolt benne a szilaj harag s mikor a 
Fenyőék ajtaja elé ért, oly sajátságos von
zalmat érzett, belépni.

Hiszen joga van hozzá. Bemegy. Kér
dezősködni fog a virágcsokor után.

Bányai egyszerre csak azon vette magát 
észre, hogy szemben áll Gizellával, Fenyő 
százados legiijahb leányával.

Bányai szólt is valamit a csokorról és 
Gizella oly kedvesen csengő hangon világo
sította öt fel a tévedésről. Bányai nem tudta 
levenni szemét Gizella bájos termetéről, oly 
sajátságosán érezte m ag á t; a haragból nem 
maradt semmi szivében, ahelyett valami 
kellemes meleget érzett szétáradni erein, mi
kor Gizella szólt, rátekintett.

De csakhamar magához tért ámulásá- 
ból. Rövidesen ajánlotta magát s távozott.

De Gizella előbb megigértette vele, 
hogy másnap ismét el fog jönni.

Bányai forró csókot nyomott a leány 
kezére.

— Holnap eljövök — mondá — kedves 
nővérétől kikérni a bocsánatot ezért a fis 
tévedésért.

*

S Bányai csakhamar mindennapos lett 
Fenyő százados házánál.

Két hérappal az előző cselekvények 
után, az első emeleten lakó Szimathi Mari 
végtelen boszai kodással vette a következő 
jelentést : „ F e n y ő  G i z e l l a  és B á n y a i  
J e n ő  jegyesek."

január 21-én

találta azt, a mit hallani óhajtottak al 
kereskedő ifjak. Egyenesen teltárta a hibát 
a kereskedők ifjú, könnyelmű életéből; ki
fejtette a különféle speculatiót, bukásokat és 
mindezt visszavezette arra, hogy kereskedő- 
segédeink nem jól lesznek nevelve. Midőn 
Magyarország gyárairól szólt az igazi haza* 
fit láttuk előttünk. Lendületes érvelését a 
következőkben lehetne kifejteni: pártolják 
a magyarok maguk gyáraikat, mert arra 
mm lehet számítanunk, hogy más nemzet 
vegye tel a magyar gyáripar felvirágozta
tását. Több ilyen fülolvasást kellene tartani.

—Halálozások. Gruits Endre festő mű 
vészünket mély gyász érte a héten, szeretett, 
ksdves, jó neje Dettl Mariska csütörtökön 
este jobb létre szenderült. Alig telettek el 
a mézes hetek, alig kezdtek Örvendeni a 
boldog családi élet örömeinek, s már meg
jelent a kérlelhetetlen halál s jégkarjaiba 
zárta a bű hitvest. A gyászsujtotta férj fájdal
ma végtelen ; egyedüli vigasza a hitben van : 
az Isten adta, az Isten el is veheti. A boldogult 
hűit tetemei ma tétetnek örök nyugalomra. 
Szabó Károly siklósi köz- és váltó ügyvéd, 
48 as honvéd kapitány, pártunk derék hive, 
hosszas betegség után t. hó 16 án hunyt el 
életének 69-ik, boldog házasságának 41-ik 
évében. Elvhű, derék hazafi volt a boldo 
gult. Nem csupán hivatásának, családjának, 
de a közügyeknek is élt. Minden szép, jó s 
nemes irányú törekvést melegen pártolt. A 
boldogult hült tetemei 18 án kisértettek nagy 
részvét mellett örök nyugalomra. — Scheibner 
Kon rád hidasdi ügyvéd, a függetlenségi és 
48 as párt eszméinek volt buzgó hive t. hó 
11 én örök álomra szenderült. A temetési 
szertartást S zé k y Géza ev. reform, lelkész 
végezte. Igen szép beszédet mondott az el
hunyt fölött, megemlékezvén érdemeiről. 
Jelen voltak a boldogult rokonai, barátai, 
tisztelői nagy számmal. Kardos Kálmán lő 
ispán nővérei részvétnyilatkozatot küldöttek 
a boldogult özvegyéhez. Áldás és béke po 
raikra!

—  Uj berendezés a törvényszéknél. A
személyi új beosztást a helyiségek új beosz 
tása Követte. Sávéi törvényszéki elnök, 
mindenekelőtt az elnöki helyiséget tette  át 
oda, a hol régente a levéltár v o lt; mert az 
előbbeni elnöki szoba nem igen felelt meg a 
méltóságnak. A jelenlegi szép tágas sálon, 
mely Ízlésesen lesz bebutorozva. A levéltár 
ennek folytán hátratétetett a megtoldott 
épületrészbe. A vizsgáló biró helyisége 
főépület mellett kibővített szárny földszint
jére tétetett, a kis bejárattól balra, s az 
elnök intézkedése szerint egy előszobával 
toldatott meg, hogy o tt a kihallgatásra 
megidézett intelligens felek és tanuk tartóz
kodhassanak és ne legyenek kénytelenek a 
mindenféle néppel, sót gyakran a  gonosz 
tevőkkel együtt künn ücsörögni.

— Sajtóper. Február hó 28-án a város 
ház közgyűlési termében esküdtszéki tá r
gyalás lesz. V ádló: Mácsay Antal siklósi 
polgáriskolai tanító ; vádlott Ladislaus Vil 
mos, siklósi takarékpénztári tiszt. Védő 
ügyvédje : Kossá Dezső országgy. képviselő ; 
vádlott ügyvédje : Bolgár Kálmán.

— Korcsolya verseny. A pécsi korcsolya 
egylet, e hó 22 én — vasárnap — Korcsolya
versenyt rendez az egyleti jégpályán. A 
verseny nemei a következők: Sikverseny; 
távolság 500 méter (2-szer a pálya körül.) 
Tiszteletdij : az első beérkezőnek emléktárgy. 
2. Tanulók versenye; távolság 250 méter. 
Részt vehetnek az egylet mindazon tagjai, 
kik a 18 évet még be nem töltötték. D ij: az 
első beérkezőnek emléktárgy. 3. Hölgyek 
versenye; táv. 250 méter. Az első és má
sodik beérkezőnek emléktárgy tiszteletdij. 
4. Akadály verseny; táv. 250 méter 4 aka- 
dálylyal. Az akadályok legnagyobb széles
sége 1 50 m., magassága 40  em. A verseny
bizottság elnöke: Littke József, páiyab iiák : 
Fekete Mihály, Sipőez István, titkár: dr. 
Egry Béla. Időmérők: Koszits Kamii és 
és Reeli György. Indító és térmérő Liszkay 
Bálint. A futamok sorrendje és csapatok 
összeül.itása soisliuzás utján történik. A fu
tamoknál első és második beérkező érkezési 
ideje följegyeztetik s ha döntő futás lenne, 
abban esetleg a második beérkező is részt 
vehet, ha első Ízben kevesebb idő a la tt ért 
be, mint a 2-ik csapatban az első. A ver
senyben csak a pécsi korcsolya-egylet tag
jai vehetnek részt. A versenyzők az egyleti 
jelvényen kívül saját versenysziuiiket jelző 
vállszalagot tartoznak viselni. A nevezések 
az egylet titkárjánál Írásban vagy szóval 
is eszközölhetök, sőt a nevezések a helyszí
nén is elfogadtatnak. A verseny egész ta r
tama ala tt a helybeli gy.-ezred zenekara 
játszik s a verseny végeztével a  dijak ün
nepélyesen kiosztatnak s ez után nagy kor 
csolya négyest rendeznek. Kezdet délután 
3 ó rakor; belépti dij : egyleti tagoknak 30 
kr. nem tagoknak 50 kr.

— Panasz. Minduntalan halljuk a pa
naszt. hogy a közlekedést rendkívül zavarja 
az a körülmény, hogy az üszöghi vasúti 
állomáson innen — Mohácsra vezető ország
úton keresztül jün-megy minduntalan a moz
dony s órahosszat várhatnak a kocsik mig 
áthocsátják őket Akár reggel, akár este 
hajtat is az utas ezen az országúton, itt 
megakad, mert a mozdony ott tologatja 
egyik sinről a másikra a kocsikat. Rendsze
rin t el se zárják sorompóval az átjárást, 
hanem csak a bakter integet, hogy tessék 
várakozni. Ez oly kellemetlen, hogy ezt to
vább tűrni nem lehet. Az utas közönségnek 
sokkal drágább az ideje, mint sem hogy 
hosszabb időt várjon, mig a mozdony össze
szedi majd meg széttologatja a kocsikat. Tes 
sék ezt az országúton innen, vagy amon- 
nan elvégezni, de nem az országút közepén.

— Alarczos bál. A vörös kereszt egylet 
pécsi fiókja fél i észben a városi szegényház 
alapja, tél részben pedig a fiókegyleti pénz
tá r  javára, febiuár hó 1-én, esti 8 órakor a 
Hattyú-termekben, a cs. kir. 52. gyalogezred 
zenekarának közreműködésével álarezos bált 
rendez. Miheztartásul megjegyezzük, hogy 
páholy és belépti jegyek a bál napjának

esti 7 órájáig a  Valentin Károly fia könyv.
és zeneműkereaked énében, azontúl pedig a 
Hattyú-terem pénztári helyiségében kapha 
tók és pedig : páholy 8 frt, belépti jegy i 
frt. A jótékony czélra való tekintetből fel. 
ajánlandó adományok, illetőleg fel ül fizetések 
köszönettel fogadtatnak és hirlapilag nyUg. 
táz tatnak.

— Nö-zenekar. Mint lapunk múlt szá- 
ában jeleztük, egy jól szervezett nö-zenekar

érkezett vérosunkba. A társaság 7 tagtól 
áll ; 6 nő és 1 férfi. Pösebl, a karmester 
gordonkán játszik s mondhatjuk, igen szépen, 
igen ügyesen kezeli a vonót; neje a zenekar 
prímása, szintén elég ügyesen játszik. ^ 
társulat többi tagjai mir.d igen szép es esi 
nos jelenségek. Minden este egyenruhát vi 
selnek s igen ízlésesen öltözködnek. A lég 
főbb érdemük, hogy igen iüemesek ét 
tisztességesek. A közönség elég rokonszea- 
vesen pártolja is őket. A termek, ahol 
hangversenyeznek , naponként zsúfolásig 
megtel lenek. Műit szombaton este Nen- 
siedler József söresarnokábau játszottak, 
vasárnap a Seholtz-féle sorházban, hétfőn a 
Bedö-ben, kedden a „Mátyás Király" hox 
czimzett szállodában, szerdán az „Európá*. 
bán, csütörtökön ismét a Bedő-beu, múlt f f  
éjszaka pedig a Neusiedlernél; vasárnap a f f  
Scholtz-féle sörcsarnokban fognak játszani. — f f  
Szépek s szépen is játszanak ; megérdemlik! ff 
pártfogást.

— Kimutatás a pécsi nőegylet által 
1888. évi január hó 9-én rendezett álarezos 
bálnak bevételei és kiadásairól. Az összes |  
bevétel (12 frt felülfizetésekkel egyőtt) 245 
frt 11 kr. Kiadás 201 ír t  86 kr. Marad • i? 
tiszta jövedelem 43 frt 25 kr. Felülfizetés: H  
Cseh Kövér Anua 10 frt, Engel N. és ka- 
pitány N. N. 1—1 frt, összesen 12 frt. — H  
Péesett, 1888. január 15 én. M agyarly Róza, f f  
elnök.

— Himlő. A veszélyes kór megyénk 
déli részén igen komolyan lépett fö l; oly 11 
annyira, hogy több községben tanácsosnak m  
látták az iskolákat bezáratni. Eddig Köpi- ™ 
csőn, Laskafalun, Dárdán és Keskenden zár- 
ták be az iskolákat.

— A pécsváradi kaszinó tisztújító köt 
gyűlésén elnöknek közfelkiáltással Drieaz 1 
Lajos ügyvéd választatott meg; jegyzi: L  
Felliuger Albert, pénztárnok : Brusch Jánoa a 
könyvtárnok: Cziglányi Ede. A kaszinó feb- * 
ruár hó 8 án tánczvigalmat rendez a helyi 
ség berendezésének költségei fedezésére, s
a vigalom rendezősége a következőkép ala
kult meg: elnök Pritz Józzef, bizottsági ta- g 
gok: Feliinger Albert, Ihrig Ernő, Kisfaludy |  
Vidor, Korén Ödön, Mundbrod János, dr. 
Schlesigner Dávid, Szecsey Lajos és Szirmay 
Oszkár cs. k. főhadnagy. A meghívók a 
napokban fognak szétküldetni. — Hírlik, § 
hogy a pécsváradi dalárda a farsang utolsó 
napjaiban bohóczestélyt rendez.

— A mohácsi kaszinó múlt vasárnap i .  
délután tarto tta  tisztújító közgyűlését, ff 
Stajevits Pál korelnök által vezetett vá- a. 
lasztás eredménye a következő: Elnök ^  
Német Lipót, alelnök Frommer Miksa (új), I  
igazgató Visy Lajos (új), I. jegyző dl. if  
Réder Károly (új) II. jegyző dr. Rüll Béla, ff 
pénztáros H err Miklós (új). I. Könyvtáros I  
Náray József, II . könyvtáros (új állás) Klóm- ff 
l.auer István, ügyész Varga Alajos. — A I  
többi között a közgyűlés megbízta az új I  
választmányt, hogy f. évi augusztus 25 én, ■  
mint a kaszinói alakulásának negyedszáza- ff 
dós évfordulóján jubileumi ünnepélyt ren- ff 
dezzen.

Irodalom.
Cherbuliez Victor-uak, a nálun ia jól ismert, 

kitűnő franczia regényírónak egyik leghíresebb regénye: 
„ H o l d e n i s  M é t a "  magyar fordításban i* megje
lent a Singer és Wolfner-féle köxkedveltaégii „Egyete
mes Regény tár"-bán. Es a két kötet a legfinomabb, 
legérdekesebb és legbájosabb elbeszélést tartalmazza, 
mely valaha Cberbnliez tolla alól kikerült. A genfi költő 
ennek a „Holdenis Metá“-nak köszönheti, hogy körül
belül öt évvel ezelőtt a franczia akadémia tagjává vá< 
fosztották. Egy eszes, ügyes, nagyravágyó svájezi lány 
történetét beszéli el benne, a ki egy milliomos diploma
tával feleségül akarja magát vétetni, mellesleg azonhaa 
egy festővel is kaczérkodik, s utoljára két szék közt a 
pad alatt marad. Szellemesebben s érdekfeszitöbben le
hetetlen volna ez ármányt bonyolítani, mint a hogy 
Cherbuliez teszi. E'. lehet mondani, hogy e mnnka le
fordítása kiváló nyereség irodalmunkra nézve, — külö
nös ily fordításban, minő az Ambrus Zoltáné. A két 
kötet ára piros vászon kötés ben egy frt.

Közgazdaság.
Tévedések a gyümöcsfák trágyazása 

körül.
Nem én mondom először, mert nálam- 

nál sokkal avatottabbak már régebben han
goztatták azt, hogy nincs a világon sem a 
kitartó szorgal m, sem pedig oly fáradhatlan 
munkásság, mely a szakértelmet pótolni 
képes volna. Innét van aztán akárhányszor 
azon eset, kogy a várakozás nem köthet ki 
a siker révében és nem úgy sül el a dolog, 
a mint azt az ember szeretné. Akarat és 
munkásság csak akkor vezethetnek czélhoz, 
ha őket a szakértelem kalauzolja.

Röviden akarom tárgyam at bevezetni 
s azért a lehetőleg kerülöm a nagy fenék- 
kerítést, sőt azonnal azzal kezdem, hogy » 
gyümölcsfák trágyázása nemcsak hogy nem 
hozza meg mindig a kívánt eredményt, 
nem akárhányszor teljesítése által többet 
ártunk mint használunk.

De azért meg ne ijedjen a nyájas ol
vasó ! Koránt sincs szándékomban figye^m^  
tán a vegyi konyhába vezetni, hogy ott » 
vegyelemzésben (melyről azt állítják, hogy 
skkat kell tanulni, hogy az ember csak ke
veset is tudjon) az üvegek, gömbök és go- 
rebek tömbkelegéken tán derekasan kifás*' 
szám, hanem inkább arra  kérem, hogy ki
sérjem el szellemileg egyik vándor körutam- 
bán, hogy o tt az adott jelenségekből a 
tévedéseket felismerjük s azokból az üdvös- 
séges tanulságot levonhassuk.

Bárányamegye északi löszében va
gyunk. Utunk erdőkkel koszoruzott völgybe# 
vezet, sőt a  beszélyt akarnék Írni, még **| 
is elmondanám, hogy a  kristálytiszt# hegyi
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czélunkho* közeledünk. Igen, a czélhoz; mert
hisz a vándortanárnak mindennap más és 
máshol kell meggyőznie hallgatóságát, kik 
nél a szokás, hagyomány, babona stb. má
sodik természetté nőtte ki magát.

Egy csomó kiváncsi nép várakozik az 
iskolaépületnél, kik sehogysem tudják elgon 
dőlni, hogy mikép is nézhet ki az oly ka. 
putos ember, ki okét az Isten háta megetti 
talujokban felkeresi és sem nem végrehajtó, 
de még csak fiskális sem; hanem azért jő 
hozzájuk: hogy őket ingyeu oktassa 9 még 
csak terhére sem akar lenni a községnek. 
Elzt ők a mai világban jámbor eszükkel se 
hogysem tudják felérni.

Azonban nemsokára kezdődik a dolog 
megoldása. A tömegből kiválik a helyi lel
kész tisztes alakja, ki is szívélyesen üdvözli 
a megérkezett ambuláns oktatót s mindjárt 
azzal tkezdi az előadást bevezetni, hogy az 
egész társaságot saját gyümölcsösébe hívja 
meg, ahol is egyetmás felől maga is szíve
sen kérna egy kis gyakorlati útbaigazítást.

A jó ügy érdekében felednünk kell 
döezögos utat, a rázós szekeret, sőt pihe
nésre gondoljunk sem lehet, hanem meg 
ropogtatjuk egy kissé derekunkat egy pár 
nyújtóz, odással s követjük a lelkész urat, 
ki egész hévvel vezet benuünket a falun 
kívüli gyümölcsösébe.

A gyümölcsös olyan, mint a legtöbb 
falusi gyümölcsös. Költői rendetlenségben 
kiabálják egymást azon néhány Iák, melye 
két szél és vihar még hagyott. Itt ott azon
ban mégis van nyoma néhány fiatalabb ne 
velésü tanak is. Bizonyára a helyi tanító 
egyszer másszor foglalkozik a Iák" nemesí
tésével is s ezt hihető1 eg itt is gyakorolta. 
Azonban dologra tel! Kezdjük az előadást 
azzal, hogy a gyümölcstermelés fontosságát 
kiemeljük. Kimondjuk, hogy mily gyönyörű 
paradicsommá lehetne ezt a mi édes hazán 
kát átváltoztatni, ha nagyobb súlyt és több 
gondot fordítanánk a gyümölcsfákkal való 
befásitásra. Csattogóan még hozzá tesszük 
azt is, hogy a magyar ember jobban szereti 
a gyümölcsöt mint a fát, sőt ez utóbbit elis 
engedné, csak a kamarája telnék meg évről 
evre gyümölescsel. Példákkal igazoljuk, hogy 
a gyiimöhs termelés nemesak szép, kellemes 
és egészséges foglalkozás, hanem határozot
tan jövedelmező is. Reáutalunk, hogy a 
gyümölcsfák a földnek éltékét sokszorosan 
emelik s igy általa saját vagyonúnkat csak 
növeljük.

E közben észreveszszük azonban, hogy 
a mi igen .isztelt lelkész urunk egyre mo
zog és sehogy sem tudja eltitkolni, hogy 
valami nyomja az oldalát, a melytől miha
marább szabadulni kívánna. Oda visz9zük 
tehát a beszéd fonalát, hogy kiki mondaná 
el kérdezni valóját. Mire is a jó lelkész az 
r.al kezdi, hogy 8 —10 éves körtefához ve 
zet, mely a nyár folyamában egyszerre csak 
száradni kezdett s most már mint elszáradt 
fa ál előttünk.

No édes vándortanár uram, most az 
tán mutasd meg, hogy mit udsz! Mindnyá

jan feszült figyelemmel várják, hogy meg
mondjad, miért száradt el e la.

A külső nézegetés, vizsgál ás, héjpróba, 
stb. nem vezet eredményre': ásó és kapa | 
után küldünk, hogy a gyökérzeten folytas 
suk vizsgálódásunkat. Eközben elkérdezge 
tünk egyetmást a fát illető viszony és 
patak csörgedezve folydogált köves medrében.
A helyett azonban még csak azt említem 
meg. hogy a mily lassúsággal poroszkálta 
„forspont* elé fogott két zabéhes ló, oly 
pompás élvezet legelőjévé vált szemeink 
előtt a gyönyörű vadregényes táj. Kevés 
vártatva előbukanik ‘a távolban a karcsú 
templomtorony, mintegy jelezi akarván, hogy

3-ik szám.
körülményekről, de mind hasztalan, nem 
akadhatunk kapaszkodó pontra

Nagy óvatosan hozzá fognak a gyöke 
rek kitakarásához, megvizsgálva minden 
le kisebb körülményt, mely segítségünkre 
jöhetne. Nem Í9 kellett soká várakozni, 
mert ásás közben a fa tövének közeléből 
egyik daiab csont a másik után került nap
fényre. Mosolyogva tekint reánk a lelkész 
ur, midőn a csontokat vizsgáljuk s nem ké
sik magyarázatot adni, hogy ezek bizony 
az ö kedvelt elhulh tt vadászkutyájának 
testi maradványai, melyet ő trágyázási 
szándékból — a fa tövébe ásott.

Meg volt tehát mo9t már a kulcs, 
sak annak ügyes használata mutatkozott 

kívánatosnak. A legszeb > alkalom volt reá 
mutatni, hogy mily káro9 és rossz szokás 
van a földműves nép közt elterjedve azáltal, 
hogy az elhullott kisebb háziállatokat, mint: 
kutya, macska, nialacz, baromfi stb. a fa 
tövébe ássák azon édes hiszemben, hogy ez
zel a fát megtrágyázták. Pedig nem hogy 
megtrágyáznák ezzel, hanem valósággal 
megölik a fát. Az elhullott állati test ugyanis 
a gyökerek közvetlen érintése mellett rothadni 
kezdvén, ezeu rothadás rendesen a gyöke* 
rekre is átmegy, a mint ezt nem egy eset
ben világosan tapasztalni is lehet. De to
vábbá a rothadási proczedura következtében 
oly minőségű gázok is lejtődnek ki, melyek 
a tában az életfolyamatot nemcsak zavar
ják, hanem olykép megtámadják, mely ki
végzését maga után vonja.

Jelen esetben is ez volt az oka a fa 
kiszáradásának s noha e trágyázás által 
használni kívánt az illető, hiányos szakis 
merete miatt azonban veszteséget es kárt 
kelle szenvednie, a mennyiben e szép s fiatal 
tája kiveszett.

Nagyon kedvező alkalom volt ez egyút
tal elmondani azt is, hogy a friss, szalmás 
istálótrágya sem alkalmas a gyümölcsfák 
m űtrágyázására. Ezzel is rendesen többet 
ártunk, mint használunk; sőt nem egyszer 
a ta életét koczkáztatjuk meg. Alkalomsze 
rüen lehetett rámutatni, hogy a gyümölcsfák 
legjobb trágyaanyaga a teljesen elkorhadt 
keverék (compost) trágya.

Ebben többféle szerves és szervetlen 
anyag van elkorhadva, mely oly tápanya
got szolgáltat, melyet a fa közvetlenül ma
gához vehet és javára érvényesítheti.

Kiemeli ilyenkor az illető vándortanár 
hogy továbbá mily hatalmas trágyaanyag a 
gyümölcsfákra a hamu, korom, konyhasó, 
elmállott mész 9 vakolat: csakhogy mindezt, 
ne a fa tövéhez adjuk, hanem kiterjedt 
ágak esurgásában csinál ,unk a földön egy 
láb széles s két láb mély körsánezot s abba 
tegyünk a trágyát be. I t t  vannak azon 
fülszivó gyökerek, melyeknek rendeltetése a 
tápanyagokat felvenni. Ha a fa tövéhez ad 
juk a trágyát, épenséggel semmit sem hasz 
nálunk neki, mert nem képe9 azokat magá
hoz venni. így  aztán természetesen azt 
sem lehet várni, hogy sikere vagy jó hatása 
legyen.

A helyesen megválasztott trágyaanyag 
és annak okszerű alkalmazása azon két fő
tényező, mely legtöbbször határozott sikert 
biztosítani képes.

Liebbald Béni*)
*) Mutatványul szerzőnek mostanában megjelent : 

„Gyömöb-sészeti egyveleg" czimü munkájából. Kapható 
szerzőnél Szabolcs-bányatelepen Ára a 12 nyomtatott ívre 
terjedő munkának 1 írt. 0. é.

O -'S r  P E H E N C Z ,
laptulajdonos.

K 1 S J Ó Z S E F ,  VÁR ADY FERENC
felelős szerkesztő. fiimunkatárs.

H i r d e t é s e k .

3 P  Eddig még fölülmulhatlan 5 ;
a MAAGER W.-féle

cs. k ir. szabadalmazott, v a l ó d i  t i s z t a

C s u k á m  á j-o I aj
MAAGER VILMOSTÓL BECSBEN.

Az orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és küuynyen 
emészthetősége folytán gyermekeknek is ajánlható, mert a legtisz

tább, legjobbnak elismert 9z e r : mell- tiidübajok. görvély. daganatok, kelések, bőr
kiütések. niirigvhajok, gyengeség 9tb. ellen — egy üveg ára 1 ír t  — kapható 
gyári raktárban : Becsben Heumarkt 3. szám alatt, valamint az Osztrák- 
M agyar birodalom legtöbb és jobb nevű gyógyszertáraiban.

Pérsrtt kapható: Kovács Mihály, Sipöcz István, Zsiga László gyógyszertárában; Reeh 
I ti m os és Spjtzer fia kereskedésiben.

Árverési hirdetmény.
Melynél fogva Harkány község elöljárósága részéről közhírré tétetik, 

miszerint a község javadalmaihoz turtozó

v á s á r i  helypénz szedés
úgy vásár után évenkint 1888. é v tő l  k e zd v e

h a t, esetleg h á ro m  e g y m á s t k ő v e tő  é v ek re
folyó évi február hó 6.-án délelőtt 10 órakor HARKÁNY községben a község 
házánál nyilvános árverés utján haszonbérbe fog adatni, az árverésre vonat
kozó feltételek a körjegyzőség irodájában Siklőson rácz-utcza 135 sz. a. az 
izraelita templom átellenében — Harkányban pedig a körzség házánál a hiva
talos órákben betekinthetek

Kelt Harkányban, 1888. január hó 5-én.
Goldtner János,

jegyző.

1447 szám vgz. 1887.

Átverést hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881 

évi LX. t. ez. lU2 §-a érteimében ezennel 
közhírré teszi hogy a pécsi kir. járásbíróság 
8903,87. számú végzése által Kelemfi Jánosné 
végrehajtató javara Kelemfi János cserkuti 
lakós ellen 100 frt tőke, ennek 1887. év 
novemb. hó 10. napjától és 80 frt tőke, 
ennek 1887. év november 8-tól 9/ámitandó 
6°|Q kamatai és eddig összesen 46 f it 30 kr. 
perköltség követelés erejéig elrendelt bizto 
sitási végrehajtás alkalmával biróilag lefog
lak és 1061 Irt 50 krra becsült fa, pálinka- 
kazán, szekér, 2 db ökör, árpa és búzater
mésből álló ingóságok nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a 13217/1887. sz. 
kiküldést rendelő végzés tolytán a hely
színén, vagyis Cserkuton alperes lakásán 
leendő eszközléseié 1888-ik év január hó 
24 ik napjanak délelőtt 9 óraja határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok ezen árverésin 
az 1881. évi LX. t. ez. 107. $j-a értelmében 

legtöbbet Ígérőnek Lecsáron alul is el
adatni lógnak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez. 108. § ában 
megállapí'ott feltételek szerint lesz 
kifizetendő.

Kelt Pécsett, 1888. évi január hó 11. 
napján.

KREAIA1ER FERENCZ,
kir. bírósági végrehajtó.

© .■ ■ V .W i-tfiV iV W ©
Üveggyár-bérbeadása. 5

A mosgói uradalom kormányzósága által közhírré tétetik, V k  
miszerint az uradalomhoz tartozó — Somogy megyében, Sziget
vár közelében levő

T ű z i f á t
leszállított árért szállít

Pintér József.

■f nemet lukafai üveggyár 
% 1888-ik évi október ló 1-től íjra bérbe a fia tik.

A bérleti feltételek a mosgói számtartói hivatalban bármikor
m e g t e k in t h e t ő k .

fjfk 4 Az uradalom kormányzósága. ijk® .V .V .V .V *V iV iV ®  
Árverési hirdetmény.

Alulírott gondnok s úgy is, mint a csupán nagykorú örökösök1 
megbízottja ezennel közhírré teszem, hogy Abaligeten elhalt Chalupni 
János, volt plébános hagyatékában talált és leltározott összes ingóságok 
u m. bútorok, ágynemüek, borok, hordók, szarvasmarhák, lovak, széna, 
szalma s egyéb házi s gazdasági szerelvények és gépek folyő 1888. évi 

I ja n u á r  hó 25-ik és következő' nap ja in  m indenkor reggeli 9 óra
kor kezdődő nyilvános árverésen és készpénzfizetés mellett a helyszí
nén Abaligeten eladatni fognak.

Kelt Kővágú-Szőllősön 1888. évi január 12-én.

Frantich Ágoston,
kővágó-szőllősi plébános, gondnok.

MEGHÍVÓ
a  „Dráva-szabolesi népbank"

1888. január 29-én d. u. 3 órakor tartandó évi rendes

K Ö Z G Y Ű L É S É R E
1. Az 1887. évi számadás előterjesztése.
2. Felügyelő bizottság jelentése 1887. évi számadásra nézve.
3. Tisztujitás,. felügyelő bizottság választása
4. Lehető indítványok.

w vw w vw

„Dráva-szabolcsi népbank" számadása az 1887. évről.
Sor
sz. B E V É T E L frt kr.

1 1S86 ik évi zárlat 2616 1 57
2 1884. 85 80. évi tart alap 1 ! 74
3 1887. évi beirásdijak 26 , 60
4 Betéti könyvekért 48
5 1885,7. évi társ. 87>ik évi betét befizetései 43 r. n. 223 60
6 1«85 7. évi késedelmi kötbérei 6 83
7 1886-ik évi társ. 87. évi lietét b> fizetései 82. r. u. 426 40
8 1887. évi késed, kötbérei 8 45
9 18s7. évi társ. 87. évi betét befizeté-ei 133. r. u. 691 ! 60

10 1887. évi késed, kötbérei 21 89
11 Kölcsönök kamatai 138 97
12 „ késedelmi kötbérei 1 87
13 Átruházási költség 20

Összeg: 4174 20

é  x

Sor T E H E R frt kr.

1 Az 1885 7 évi társ. három évi összes járandóság 43. betét 670 80
2 1885 ik évi jöved. 43 hetét a 20 kr. 8 60
3 1886. évi jöv. 43- betét a/51 kr. 21 93

701 33
4 1886.dk évi társ. 1886-ik évi betét befizetései 82

betét után. a 40 frt visszafizetés levonásával 426 40
5 1886. évi jöv. 82 betét a 26 kr. 21 32
6 1887. évi betét befizetései 82. betét 426 40

874 12
7 1887. évi társ. betét befizetései 87. évre 134 betét után 691 60
8 Tartalék alap 1884. évről 90
9 „ ,  1885. „ 73

10 „ „ 1*86. „ 11
1 74

11 Leltári ingóság értéke .4 35
Összesen 2333 14

Folyó évi jövedékül 161 58
Mérleg: 2494 72

E folyó évi jövedékből esik 1885,'6évi társu. 43 r. után
a/116 k r .'.............................................................49.88

1886 8. társ 82 r. n. a/76 kr........................-62 32
1887. évi társ. 133 r. u. a 36 kr......................47.88

Összesen: 160.08
Kiosztott kamat 160 08
Osztatlan maradt 1 50

Összesen • 161 58
Éhez képest a most leszámoló 1885 7. évi társulat

összes vagyona a feunti 701 33
f. évi jövedék . . . 49 88

751 1 21
további társulati vagyon lesz 1743 51

Mérleg 2494 72

K  I A  D  A  S

1884 0. évi társulatnak kifizettetett kötvényeken
Készpénzben
10 r. u. visszafizetés
Kötvényeken kölcsön
1886-ik évi számadás és mellékleteire bélyeg 
Számadás közzététel „Pécsi Figyelőben"
Törv. székhez közzététel 
Egy kocsi favar Pécsre 
Egy főkönyv és hitelesítése 
Napló és irópapir 
Betéti könyvekért 
Kezelési illetékek 
Készpénz egyenleg

Ö s s z e g :

frt kr.

1384
229
40

2240
1
6

33
35

190

F E D E Z E T

1 Kölcsön kötvényeken 
Leltári ingóság 
Készpénz egyenleg

Kelt Dráva-Szabolcson, 1887. deczember 31.

DÖMÖS JÓZSEF
pénztárnok.

NAGY ISTVÁN
elnök.

TÓTH LAJOS
ellenőr.

Ketskeméti János,
bíró.

Jelen számadás, illetve mérleg, a  számadási főkönyvek és okmányok alapján helyesnek találtatott. 

RAB JÓZSEF KORPÁS SÁMUEL DÁVID JÓZSF
felügyelő bizottsági tagok.
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Hirdetmény.
A vizjogitörvény (1885. évi XXIIÍ. t  ez.) 189§-a, valamint ezen törvény 

végrehajtása tárgyában a nagyméltóságu földmivelés-, ipar és kereskedelmi 
úgy a közmunka és közlekedési m. kir. miniszter urak által egyetértőleg l°8o. 
évi deczember 31-én 45689. szám alatt kibocsátott általános rendelet 8/. §-a 
illetve a nagym. m. kir. földművelés-, ipar és kereskedelemügyi minisztérium 
f. é. 63756,VII számú pótlólagos rendelete alapján felszólítom

a város területén fennálló vizi miivék és viz- 
kasználati jogosítványok tulajdonosait

hogy a jogosítványaikra vonatkozó engedélyt

1888. éri É r t i  lió 26-ik MM nálam irásöan ita ssá l le,
vagy pedig Írásban igazolják azt, hogy viziműveik 1866. évi január hó 1 je 
óta háboritlanul fennállanak a nélkül, hogy mások jogosult érdekeit sértenék 
és mint ilyenek az illetékes hatóságok által károsaknak találtattak volna.

Megjegyeztetik, hogy a bejelentések a vízjogi törvények 191, §-ának 
második bekezdése értelmében bélyegmentessek.

Ezen bemutatási, illetve igazolási kötelezettség minden hatósági engedélyre 
szoruló vizimunkák tulajodnosára kiterjed, malmokra, továbbá nyilvános és ma
gán csatornákra, mesterséges víztartókra, védgátokra és zsilepekre egyaránt 
érvényes.

A kik jogosítványukat igazolni nem tudják, vagy igazolás végett a fent 
kitűzött határidőben nem jelentkeznek: azoknak vizi müvei az idézett törvény 
191. §-á értelmében nem létezőknek fognak tekitetni s az ily vizimüvekre néz
ve a vizjogi törvény 163 és következő szakaszai és a hivatkozott általános 
miniszteri szabályrendelet 3—32 §-ai lesznek alkalmazandók.

Kelt Pécsett, 1887. évi deczember hó 25-én.

3-‘ ü id in g 'e i Táxxos,
kir. tanácsos polgármester.

A legjobb szer

t;y-u.ls:sz e m
és minden bürkeményedés ellen a Meix> 
aner gyógyszerész-féle (központi szét
küldés! raktár Pécsett) és híres si
keresnek bizonyait

a téli szükségletre legjutányosabb árak 
mellett ajánl a n. é. közönségnek

Spitzer Adám
hal-piaczon.

Megrendelések elfogadtatnak: 
Krausz urnái fő-tér, és Simon János 
urnái, Kis-piacz. J. L.

mely 3  nap alatt mindenféle tynkanemet fájdalom nél
kül gvukelestül, azemölcsöt 2  nap alatt, Wrkeményedéat 
egy éjelen át eltávolít. E tapasz orvosi utasítás után 
készülvén, nem tartalmaz semmi ártalmas anyagokat.
20 000 elismerő nyilatkozat 1887. januártól október hóig. 
Valódi minőségben majd minden bel- és külföldi gyógy
szertárban, nagyban, nevezetesebb drogneria kereskedé
sekben kapható. Ára dobozonkint 6 0  kr és 1  frt, 
postán 1 5  krral több és az összeg elöleges beküldésé

nél a tapasz frauco küldetik meg

Kapható : Pécsett: Sipöcz Ist., Zsiga L. és az irgalmasok 
gyógyszertáraiban. Mohórnon: Szendrey Jenő. Siklós: 

Rónay Ede. Szigetvár: Salamon gyógyszertáraiban.

Singmtrasse 15.
zwm

„gold Reichsapfel" P J J gyógyszertár

Bécsben.
U Ó r t i c ^ t i t n  l a h f i a r C n U  ezelött ezyetcnies labdacsok neve alatt: ez utóbbi nevet teljes 
V e r t I S Z U l U  ld U U ft l» 5 > U I \  joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség.mely

ben a labdacsok csodás hatásukat szerencsésen be nem bizonyították volna. A legmakacsabb esetekben, 
melyekben minden egyéb szer siekertelenül alkalmaztatott, ezen labdacsok számtalanszor és a legrövidebb 
idő alatt teljes gyógyulást eredményeztek, 1 doboz 15 labdacscsal, 21 kr. 1 tekercs 6 dobozzal, 1 frt 5 kr. 
bérmentetlen utánvét megküldéssel í (ft 10 kr.

A pénzösszeg előre beküldése mellettbérmentes beküldéssel egv tekercs labdacs 1 frt 35 kr, 2 te
kercs 2 frt 30 kr, 3 tekercs 3 frt 35 kr, 4 tekercs 4 frt 40 kr, 5 tekercs 5 frt 20 kr. 10 tekercs 9 frt 
20 kr. (Kevesebb mint egy tekercs nem kűldLetü szét.

Számtalan levél érkezett, melynek írói bálát mondanak, egészségük helyreállítását köszönik. A ki 
csak egyszer tett kísérletet velők, tovább ajánlja. A számtalan köszönő iratok közül mellékelve közlünk 
néhányat.

Leogang, 18KJ, Május 16.
Nagyon tisztelt L'raml Az ön labdacsai valóban 

csodabatásnak, nem olyanok, mint sok más magasztalt 
szerek, hanem majdnem minden ellen hasznainak.

A hnivétkor megrendelt labdacsokból a legtöbbet 
barátok és ismerősök közt osztottam szel és mindegyik
nek használt, még aggastyánoknak is a kik különböző 
bajban és gyengeségben szenvedtek és ba nem is töké
letesen gyógyultak meg. da javulást tapasztaltak éa 
még tovább használni akarták. Felkérem tehát, hogy 
ismét 5 tekercset küldjön. Éu és mindazok nevében, 
akik labdacsainak köszönhetjük egészségünket, fogadja 
legbensöbb köszönet unkát.

D e n t i n g e r  M á r t o n .

Bega Szt.-György 1882. febr. 16.
Tisztelt Ur Nem fejezhetem ki eléggé köszönete- 

met az ön labdacsaiért, mert Isten aegitaege mellett az 
ön vértiaztitó labdacsai által gyógyult meg nőm, a ki 
évek óta hasmenésben szenvedett; es noha még most 
is kell neki néha bevenni, mindazonáltal már annyira 
helyreállt egészsége, hogy fiatal frisaeaéggel képes mun

káját végezni. Ezen köszönetnyilvánításomat kérem a 
szenvedők javára közölni és egyúttal kérem, hogy iámét 
küldjön 2 tekercs labdacsot éa 2 drb china. szappant* 

Kiváló tisztelettel
N o v a k  A l a j o s  fökertész.

Tekintetes Ur! Elurebocsátva azt, miszerint való
színűleg valamennyi gyógyszere hasonló jósággal bír. az 
ón híres fagybalzsamával, mely családomban több idült 
fagytagnak gyorsan véget vetett, daczára valamenny 
úgynevezett egyetemes szer iránt bizalmatlanságomnak 
elhatároztam magamat az ön vértiaztitó labdacsaihoz 
folyamodni, hogy ezen apró golyóbisok segélyével meg 
ostromoljam rég idő óta tartott aranyerea bántalmamat. 
Egyáltalában nem restellem önnek bevallani, miszerint 
régi bajom négy heti használat ntán teljesen megszűnt 
és én ezen labdacsokat ismerőseim körében a legbnz- 
gobban ajánlom. Az ellen nincs egyátalában semmi ellen
vetésem, ha ön ezen soraimat, — jóllehet névaláírás 
nélkül — nyilvánosság elé óhajtja bocsátani.

Mély tisztelettel
Bér*. 1881. február 20. C. v.

F ‘l » V - V v i l  7 « a m  Psserhofer J. tői évek óta 
r  d b J  jeKbÍBtosmbb „ „ „ é k  van
elismerve mindennemű (agybajok éa üdült sebek atb. 
ellen 1 tégely 40 kr. portó mentesen 65 kr.

f t i í í r  i-h n í'7« íiT n  ®«Kbi*h»tó *Ier K“**d*s
U U ^ a - U a l Z i í S d m ,  el]en 1 üveg 40 kr. por-
tomentesen 65 kr. _________

svéd csep- 
megromlott gyomor 

rósz emésztés, mindennemű altesti bajok ellen kitűnő 
háziszer Egy üvegcse 20 kr

Elet-esentia,

TTtifíinerlv i,mert J*les u,i8z*r-U H I U lA C t lY j  hurut, rekedtség, görcsös köhö
gés stb. ellen 1 üveg 50 kr, 2 üveg portóval 1 frt
50 kr. ______

Amerikai köszvény-kenőcs,
gyorsan éa biz'osan ható, kétségtelenül legjobb szer 
minden köszvéiyea és canzoa baj, nevezetesen hát- 
gerinezbaj, fogt zakgatás, görcs, ideges fogfájás, fej
fájás, ftilszagga:ás stb. ellen 1 frt 20 kr.

Alpesifü liqueur,f*roh"d w °-“l 1
üveg 1 frt 40 kr.

? üveg 2 frt 60 kr, fél

Szem-esentia, ,£g R“ra'r,b‘"’'"tól' 1
1 frt 50 kr.

; 2 frt 50 kr, fél üveg

Tannockinin-hajkenőcs, Pserhofer 
J-től

évek óta orvosok és laikusok által valamennyi haj
növesztő szer között a legjobbnak elismerve 1 csi
nosan kiállított nagy szelencze 2 frt.

Egyetemes tapasz X «
sebek, mérges kelevények és a láb régi időszakon, 
kint felnyíló kelései, makacs mirigykelések, fájó 
pokolvar, sebes és gyulladásos mell, megfagyott tagok, 
kószvény éa hasonló bajok ellen jónak bizonyait, 
Egy tégely 50 kr, portóval 76 kr.

Egyetemes tisztitó-só, ‘Bnllrich A. 
> W.-tól kitű

nő háziszer megzavart emésztés minden következ
ményei, úgymint fejfájás, szédülés, gyomorgörca, 
gyomorhéj, aranyér, dugulás stb. ellen 1 csomag 
ára 1 frt.

Ferenczpálinka, üveg 60 kr.

Lábizzadás elleni por 1krtl°,’“ 60
val 75 kr.

Az itt nevezett készülékeken kivül készletben vannak, az osztrák lapokban hirdetett összes bel< 
éa külföldi gyógyszerészeti különlegességek, s mindazok, melyek raktáron nem volnának, kívánatra pon« 
toaan éa olcsón megküldetnek.

Postai küldemények, előre küldendő 
zöltetnek.

készfizetés vagy utánvét mellett, a leggyorsabban eazkö-

Az el5re bekülíiöU Pteküldeményeknél (legjobb postaidul vány nyal sokkal olcsóbb a 
postabér, mint utánvét küldeményeknél.

H I R D E T M É N Y .
A Pécs baranyai központi takarékpénztár 1888. évi feb ruár hd 5-én d. e 10 ó ra k o r  saját helyi

ségében tartja ^

melyre a t. ez. részvényesek, hivatkozással az alapszabályok 90. és 91. §§-ra *) tisztelettel m eghatnak .
A  k ö z g y ű l é s  t á r g y a i :

2) f S L t t l n k t e g ^ g l u s f r m é r . e g  m egállapítás, és a nyeremény felem ása ;
3 íl'igazgatóság i éf 4 tf  lügyelő bizottsági _ tagnak 3 évre leendő megválasztása,
4 az igazgatóság ás felügyelő bizottság f év. d.jja.nak megá l l í t á s a ,
5) a közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére 2 részvényes k,jelölése.

Kelt Pécsett, 1888. évi január hó 17-én ta rto tt igazgatósági ülésből. ^  i g a z g a t ó s á g .

---------- ♦) n .ly tt.k ~értelméb.n .  bárom bbv.1 .ISbb á.irt r W y . k  .  k ö z e i é , t  l i l á b b  24 ö riv .l m . ^ . *  . .  m ié .*  p é sz t ir i- i l  l.té«m éoy« . . d Sk.

VAGYON.
I jL  é  x  1 e  gr s z é . xxx 1 a,. TEHER.

Pénztári készlet...............................
Leszámítolt váltók ..........................
Előlegek, kézi z á lo g r a .................
Kölcsönök ingatlanokra.................
Értékpapírok...................................

„ utáni kamat, decz. 3
Törzsház ...........................................
Leszámítolt értékpapírok . . . .  
Felszerelvények 10°/# leiráa után
Letéteménvek...................................
Perköltség e l ő l e g ..........................
Ingatlan kölcsön kamat hátralék . 
Folyó számlák

frt kr.

5323 13
524056 29

8720 —
86727 32
09779 50

1617 90
180004 85

5392 63
1457 45

—
300 —

2659 87
44495 30

1001494 24 |

frt kr. |

Részvényalaptöke................................... frt 200.000.—
30° # befizetéssel......................................................... 60000 —

T a rta lé k tö k e ....................................................................... 11194 85
Különleges tartalékok :

Értékpapírok után ..................6.410.22 .
Érczbetétek .................................... 362.45 . 6772 67
Nyugdíjalap........................................................................... 4450 49
Hitelegvleti b iz to s íté k ..................................................... 8 43
Tiszti biztosítékok.............................................................. 3600 — 1
Különféle b iz to s íték o k ..................................................... 66470 —
T akarékbetétek ................................................................... 806592 05
Fel nem vett o s z t a lé k ..................................................... 99 —
Nvereménvrészes betétek után fel nem vett osztalék 10J 24
Előre felvett házbér 1888. é v r e .................................... 405 25
Átmeneti kam atok .............................................................. 2758 92 1
V isszleszám ito lás.............................................................. 27745 —
Nveremén v eg y e n le g ü l..................................................... 11288 34 |

1001494 24

TARTOZIK.
IT yexem én y - és x’-eszteség'-száxxxla,.

KÖVETEL.

frt 31.708.33 
„ 633.67
„ 25191
„ 854 33

K a m a t o k é r t
Takarékbetétek u t á n ......................
Tartalékalap „ ......................
Nyugdíjalap „ ......................
Visszleszámitolás „ ......................
Tiszti és szolgafizetésekért . . .
L a k b é r é r t ........................................
Irodai és perköltségekért . . . .
Felügyelő-bizottság tiszteletdija 
Napibiztosok tiszteletdija . . . .
Betét-kamat utáni adóért . . . .
Törzsház utáni a d ó é r t ..................

„ „ költségért . . . .
Jövedelmi a d ó é r t ...........................
Jótékony czélok ra ..........................

L e í r á s o k é r t :
V á ltók n á l.............................................................  1.220.
Felszerelvényeknél 10°/0 ................................... 161.94
Egyenleg tiszta nyereményül .

frt kr. frt kr.
K a m a t o k é r t :

Váltóleszámítolások u tá n ...................... trt 33.129.02 .
Előlegezések „ ...................... „ 474 96
Kölcsönök „ ......................„ 6.450.48 .

33448 24 Folyó számlák „ ...................... „ 5.332.17 .
Különfélék .............................„ 909.— .

400 _ Értékpapírok „ ...................... r 1.465.50 . 47761 13
1037 38 Nvereménv-áthozat 1886. é v r ő l ................................... 615 83
200 — 1 Törssház utáni jövedelemért............................................ 13732 05
596

3170 83
3133 75
2536 03

106 50
50 —

1381 94
11288 34

62109 01 62109 01 |

1

I
Iír

Pécsett, 1887. évi deczember hó 31-én.
Ludwig Károly,

pénztáritok.

B lauhorn  A ntal,
igazgatósági elnök.

K ohárits  N. János,
könyvelő.

Jelen mérleg, nyeremény- és veszteség számlákat a szabályszerűen vezetett könyvekkel tételről tételre összehason
lítván, azokat tökéletesen helyesnek találtuk.

Pécsett, 1888. évi január hó 16-án.
Az igazgatóság részéről kiküldött bizottság : 

Varga Elek. Kiausz Simon.
Schtinherr Mihály. 
Eizer János.
Justns Lipút.

Sipöcz István. 
Heindlliofer József. 
Szeifritz Antal.

W

_ _ _ _ _  |
Zavaros Péter. ^

A felügyelő bizottság :

Aidinger János. 
Unlánszky Adolf. 
Ivánkovits István. 
Zavaros Péter.

A  „Csúzái népbank" f. évi január hó 31 én délután 2 órakor évi rendes közgyűlését tartja , melyre a t. tagok és érdeklő
dök tisztelettel meghivatnak.

T á r g y s
1. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentéhe a 

lefolyt év eredményéről.
2- A számadás és mérleg előterjesztése.

Csúza, 1888. évi január hó 16-án.

számadása az 1887. évről, fennállásának második évében.
A )  Forgalm i k im u ta tás .

o  r  o  z a  t:
3. A közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére két tag kijelölése.
4. Tisztikar és választmány, úgy felügyelő-bizottság választása.
5. Indítványok.

SEBESTYEN ÁDÁM. ig. elnök.

1

H
B E V É T E L

Egyenként Összesen

frt kr. frt kr.

1 Múlt évi társulati vagyon 3119 46 3119 46
Folyó évi beirási dijakban 25 35

„ „ betéti könyvek árában 16 10
I. évtársulati heti befizetések 2751 30

5 „ „ késedelmi krajezárok 32 59
II crlarsulati heti befizetések 822 —

• „ „ késedelmi krajezárok 8 85
Visszafizetett kölcsönök 695 —
Kiadott kölcsönök után befolyt kamatok 243 75

i? Kezelési illetékek 81 25
Apró vegyes bevételek 11 46

4687 65

Összeg 7807 11 7807 11 !

K I A D Á S
Egyenként

Kölcsön kötvényekre 
Visszafizetés 2 kilépett tagnak 
Házbérre 
Irodai szerekre
Egyenes állami és községi adóra 
Petőfi szoborra adakozás 
Nyomdai költségre 
„Pénz- és hitelintézeti jogtanácsos1 

czimü munkáért 
Leltározott ingók árából ez évre eaö rés: 
A keletkezendő évtársulatok terhére esik 
Kezelési illetékekkel együtt készpénz

Összeg

7116
114

265
182 7807, 11

B )  Mérleg.
2

|  T E H E
H

R Egyenként Összesen
2

F E D E Z E T
Éh

Egynekéit Összesen

frt kr. frt kr. frt kr. | frt kr.

1 I. évtársulati 549 betétre 2 évi járan- 1 Kötlevelekben 6421
dóság 5709 60 206 50

[ 2 Ennek 1886. évi jövedéke 212 66 3 Visszafolvó összeg 265 60
3 II. évtársnlati 164 betétre 1 évi já- 4 El nem adott betéti könyvek 10 80

randoság 852 80 J 6775 06 ! 5 Készpénz 182 46
Mutatkozik f. évi jövedék, mint egyenl. 311 30 311 30 7086 36

Mérleg 7086 36 7086 36 | Mérl.g 7U8Í 36 1 7086 36 |

MÁNYOKY LAJOS, DÉKÁNY JÁNOS
ellenőrök.

Csúza, 1887. deczember hő 31-én.
SEBESTYÉN ÁDÁM KOVÁCS SÁNDOR PÁPA SÁNDOR, JÓZAN PÁL

ig. elnök. alelnök. pénztárosok.

Jelen számadás és mérleg a fő- és segédkönyvekkel mindenkor egyezőnek s igy helyesnek találtatott. 
NAGY LAJOS, CSÉPÁN SÁNDOR, KASZAB ILLÉS

^ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  felügyelő bizottsági tagok.
Pécsett, 1888. Kyom. a RamaeetterdéJe nyomdában Éoller Lipótnál.


